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Vu Parrété royal du 24 vetobre 1962 réglementant U'importation,
Yexportation et le transit des marchandises;

Vu larrété ministériel du 24 septembre 1985 soumettant & licence
l'importation de certaines marchandises; ot .

Vu le réglement (CEE) ne 288/82 du Conseil des Communautés
européennes du 5 février 1982, relatif au régime commun applicable
aux importations, tel que modifié en dernier lieu par le reglement
(CEE) ne 1243/86 du Conseil du 28 avril 1986;

Vu les Accords de libre-échange conclus entre la Communauté
économique européenne et les pays de I'Association européenne de
libre-échange; . - :

Vu l'avis conforme de la Commission économique interministé-
rielle;

Vu l'avis de la Commission administrative belgo-luxembourgeoise;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § ler, modifié par la loi du 9 aofit 1980; .

Vu l'urgence;

Considérant qu'il eonvient de metire dans les plus brefs délais la
réglementation belge en conformité d'une part avec les dispositions
des Accords de libre-échange liant la Communauté économique
européenne aux pays de I'Association européenne de libre-échange
et d'autre part avee celles du réglement précité (CEE) 288/82,

Arrétent :

Article ler, L’article 5 de I'arrété ministériel du 24 septembre 1985
soumettant a licence I'importation de certaines marchandises est
complété comme suit :

¢} l'importation des marchandises rangées sous les numéros
statistiques 50.01.000 (position tarifaire 50.01) & 63.02.500 (position
tarifaire 63.02 B) du Tarif des droits d’entrée (matiéres textiles et
ouvrages en ces matiéres), a l'exclusion du chanvre brut du numére
statistique ex. 57.01.200 (position tarifaire ex. 57.01 A), originaires
d’Autriche, Finlande, Islande, Norvége, Suiéde et Suisse, n'est pas
subordonnée i la production d'une licence.

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge, .

Bruxelles, le 21 avril 1987

Le Ministre des Affaires économiques,
Ph. MAYSTADT

Le Secrétaire d'Etat au Commerce extérieur,
E. KNOOPS

N
o

MINISTERE DE L’EMPLOI ET DU TRAVAIL

—

F. 87 — 861

13 AVRIL 1887. — Arrété royal modifiant P'arrété -royal du
19 septembre 1980 relatif au droit aux rllocations de chémage et
aux indemnités complémentaires des travailleurs frontaliers agés
licenciés ou mis en chémage complet (1) ’

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi du 8 aofit 1980 relative aux propositions budgé-
taires 1979-1980, notamment l'article 215, § 4;

Vu la loi du 25 avril 1963 sur la gestion des organismes d'intérét
public de sécurité sociale et de prévoyance sociale, notamment
Yarticle 15;

Gelet op het koninklijk beshiit van 24 oktober 1962 tot regeling
van de in-, uit- en doorvoer van goederen;

Gelet op het ministerieel besluit van 24 september 1985 waarbij de
inyoer van sommige goederen aan vergunning onderworpen wordt;

Gelet op de verordening (EEG) nr. 288/82 van de Raad van de
Europese Gemeenschappen van 5 februari 1982 inzake de gemeen-
schappelijke regeling voor de invoer, zoals laatst gewijzigd bij veror-
dening (EEG) nr. 1243/88 van de Raad van 28 april 1986;

Gelet op de Vrijhandelsakkoorden gesloten tussen de Europese
Economische Gemeenschap en de landen van de Europese Vrijhan-
delsassociatie; ' .

Gelet op het overeenstemmend advies van de Interministeriéle
Economische Commissie;

- Gelet op hét advies van de Belgisch-Luxemburgse Administra-
tieve Commissie; -

Gelet op de wetten op de Raad van State gecobrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van ¢ augustus 1980;

Gelet op dé dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat het aangewezen is om zo viug mogeljk de
Belgische reglementering in overeenstemming té brengen enerzijds
met-de bepalingen van de Vrijhandelsakkoorden die de Europese
Economische Gemeenschap verbinden tegenover de landen van de
Europese Vrijhandelsassociatie en anderzijds met de bepalingen
van de voornoemde verordening (EEG) 288/82, :

Besluiten :

Artikel 1. Artikel 5 van het ministerieel besluit van
24 september 1985 waarbij de invoer van sommige goederen aan
vergunning onderworpen wordt, wordt als volgt aangevuld :

¢) is, met uitsluiting van ruwe hennep van het statistieknummer
ex. 57.01.200 (tariefpost ex. 57.01 A) niet aan de voorlegging van een
vergunning onderworpen, de invoer van de goederen die ingedeeld
worden onder de statistieknummers 50.01,000 (tariefpost 50.01) tot
en met 83.02.500 (tariefpost 63.02 B) van het Tarief van Invoer-
rechten (textielstoifen en textielwaren), van oorsprong uit Finland,
1Jsland, Noorwegen, Oostenrijk, Zweden en Zwitserland.

Art. 2, Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 21 april 1987

De Minister van Economische Zaken,
Ph. MAYSTADT

De Staatssecretaris voor Buitenlandse Handel,
E. KNOOPS

ot

MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID

N. 87 — 861

13 APRIL 1987. — Koninklijk besluit tot wiiziﬂ'ng van het konink-
lijk besluit van 19 september 1980 betreffende het recht op

. werkloosheidsuitkeringen en op aanvullende vergoedihgen van
onislagen bejaarde grensarbeiders of die volledig werkloos zijn
gesteld (1)

BOUDEWIJIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 8 augustus 1980 betreffende de budgettaire
voorstellen 1979-1880, inzonderheid op artikel 215, § 4;

Gelet op de wet van 25 april 1963 betreffende het beheer van de
instellingen van openbaar nut voor sociale zekerheid en sociale
voorzorg, inzonderheid op artikel 15; -

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 8 aoQt 1980, Moniteur belge du 15 aoit 1980,

Arrété royal du 19 septembre 1980, Moniteur belge du
3 octobre 1980.

Arrété royal du § février 1087, Moniteur belge du 24 février 1987,

{1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad ;

Wet van 8 augustus 1980, Belgisch Staatsblad van
15 augustus 1980. o

Koninklijk besluit van 19 september 1980, Belgisch Staatsblad
van 3 oktober 1980,

Koninklijk besluit van 8 februari 1987, Belgisch Staatsblad van
24 februari 1987.
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Vu l'arrété royal du 19 septembre 1980 relatif au droit aux alloca-
tions de chémage et aux indemnités complémentaires des travail-
leurs frontaliers 4gés licenciés ou mis en chdmage complet, notam-
ment 'article 12, modifié par 'arrété royal du 6 février 1987;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l'article 3, § 1er, modifié par la loi du 9 aolt 1980;

Vu l'urgence;

Considérant que la prorogation de la durée de validité de la
mesure relative aux indemnités complémentaires des travailleurs
frontaliers agés licenciés ou mis en chdmage complet doit &tre
publi¢e afin de permettre aux services publics concernés et aux
personnes intéressées de prendre en temps utile leurs dispositions;

Sur la proposition de Notre Ministre de 'Emploi et du Travail, et
de Pavis de Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler. L'article ler de l'arrété royal du 19 septembre 1980
relatif au droit aux allocations de chémage et aux indemnités
complémentaires des travailleurs frontaliers agés licenciés ou mis
en chémage complet est remplacé par la disposition suivante :

« Article ler. Les dispositions de f'article 215,§ 1, 2 et 3 de la loi du
8 aolt 1980 relative aux propositions budgétaires 1979-1980 sont
prorogées pour une durée indéterminée. »

Art, 2. L'article ler de Parrété royal du 19 septembre 1980 précité
devient l'article 1bis.

Art. 3. A I'article 12 de 'arrété royal du 19 septembre 1980 précité
les mots «et cessera d'étre en vigueur le 28 février 1987 » sont
supprimes.

Art. 4. Notre Ministre de I'Emploi et du Travail est chargé de
I'exécution du présent arrété.

Donné a Motril, le 13 avril 1887.

BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre de I'Emploi et du Travail,

M. HANSENNE

F. 87 — 862

24 AVRIL 1987. — Arrété royal rendant obligatoire la décision du
19 novembre 1986 conclue au sein de la Commission paritaire
pour les entreprises de nettoyage et de désinfection, fixant le
réglement d’ordre intérieur-type pour les conseils d’entre-
prises (1)

BAUDOQUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 20 septembre 1948 portant organisation de 'économie,
notamment l'article 22, § 3, dernier alinéa, modifié par I'arrété royal
du ler mars 1971 mettant le texte de certaines dispositions légales en
concordance avec les dispositions de 1a loi du 5 décembre 1968 sur
les conventions collectives de travail et les commissions paritaires;

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de
travail et les commissions paritaires, notamment l'article 38-4;

Gelet op het koninklijk besluit van 19 september 1980 betretfende
het recht op werkloosheidsuitkeringen en op aanvullende vergoe-
dingen van ontslagen bejaarde grensarbeiders of die volledig
werkloos zijn gesteld, inzonderheid op artikel 12, gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 6 februari 1987;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de verlenging van de geldigheidsduur van de
maatregel inzake aanvullende vergoedingen voor ontslagen
bej#larde grensarbeiders of die volledig werkloos zijn gesteld, drin-
gend moet worden bekendgemaakt, ten einde de betrokken open-
bare diensten en personen toe te laten tijdig hun schikkingen te

nemen,;

Op de voordracht van Onze Minister van Tewerkstelling en
Arbeid, en op het advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 1 van het koninklijk besluit van
19 september 1980 betreffende het recht op werkloosheidsuitke-
ringen en op aanvullende vergoedingen van ontslagen bejaarde
grensarbeiders of die volledig werkloos zijn gesteld, wordt
vervangen door de volgende bepalingen :

« Artikel 1. De bepalingen van artikel 215, § 1, 2 en 3, van de wet
van 8 augustus 1980 betreffende de budgettaire voor-
stellen 1979-1980 worden voor onbepaalde duur verlengd. »

Art. 2. Artikel 1 van voormeld koninklijk besluit van
19 september 1980 wordt artikel 1bis.

Art. 3. In artikel 12 van voormeld koninklijk besluit van
19 september 1980 worden de woorden «en houdt op gevolg te
hebben op 28 februari 1987 » geschrapt.

Art. 4. Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid is belast met
de uitvoering van dit besluit. *

Gegeven te Motril, 13 april 1887,

BOUDEWIIN

Van Koningswege :
De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,

M. HANSENNE

N. 87 — 862

24 APRIL 1987. ~ Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend
wordt verklaard de beslissing van 19 november 1986 gesloten in
het Paritair Comité voor de schoonmaak- en ontsmettingsonder-
nemingen, tot vaststelling van het model-huishoudelijk regle-
ment voor de ondernemingsraden (1)

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 20 september 1848 houdende organisatie van
het bedrijfsleven, inzonderheid op artikel 22, § 3, laatste lid, gewij-
zigd bij het koninklijk besluit besluit van 1 maart 1971 waarbij de
tekst van sommige wetsbepalingen in overeenstemming wordt
gebracht met de bepalingen van de wet van 5 december 1968 betref-
fende de collectieve arbeidsovereenkomsten en de paritaire comites;

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 38-4;

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 20 septembre 1948, Moniteur beige des 27 et 28 septem-

bre 1948.
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Arrété royal du 1er mars 1971, Moniteur belge du 11 mars 1971

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :

Wet van 20 september 1948, Belgisch Staatsblad van 27 en 28 sep-
tember 1948,

Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Koninklijk besluit van 1 maart 1971, Belgisch Staatsblad van
11 maart 1971.




